
ADHESIVE TOWEL HOLDER Item No: 688990
Instructions for Use

ENGLISH INSTRUCTIONS
1.Telescopic style-Shelf Assembly Instructions

1.Product accessories 2.Install the upper shelf onto the support rod,Tighten
the screws

3.Install the lower shelf and tighten the screws 4.Assembly completed

2.Installation instructions for racks

1.Wipe the wall clean and
mark the installation
position

2.Install the nail free
sticker on the shelf,Tear
off the adhesive film on
the back

3.Align the storage rack
with the installation
position and stick it onto
the wall

4.Unscrew the nut and
remove the storage rack

5.Squeeze and exhaust the
air inside the adhesive
from the center to the
four sides

6.Wait for 12 hours with
adhesive tape before
reinstalling the shelf on
the wall

7.Tighten the nut with a
small tool

8.Installation is complete



GERMAN INSTRUCTIONS
1.Teleskopische Stil-Regal Montageanleitung

1. produktbezogenes Zubehör 2. installieren Sie das obere Regal auf der Stützstange,
ziehen Sie die Schrauben fest

3. die untere Ablage anbringen und die Schrauben
festziehen

4. abgeschlossene Montage

2.Montageanleitung für Regale

1. wischen Sie die Wand
sauber und markieren Sie
die Einbauposition

2. den nagelfreien
Aufkleber auf dem Regal
anbringen, die Klebefolie
auf der Rückseite abreißen

3.Richten Sie das Regal an
der Einbauposition aus
und kleben Sie es an die
Wand.

4. schrauben Sie die
Mutter ab und entfernen
Sie das Regal

5. drücken und entlüften
Sie die Luft im Inneren des
Klebstoffs von der Mitte
zu den vier Seiten

6. 12 Stunden mit
Klebeband warten, bevor
das Regal wieder an der
Wand befestigt wird.

7. die Mutter mit einem
kleinen Werkzeug
anziehen

8. die Installation ist
abgeschlossen



FRENCH INSTRUCTIONS
1. Instruments dassemblage de style télescopique

1. Accessoires du produit 2. Installez létagère supérieure sur la tige de support et
serrez les vis

3. Installez létagère inférieure et serrez les vis 4. Montage terminé

2. Instructions dinstallation pour les racks

1. Essuyez le mur et
marquez la position
dinstallation

2. Installer lautocollant
sans ongles sur létagère et
déchirer le film adhésif au
dos

3. aligner le rack de
rangement avec la
position dinstallation et
coller sur le mur

4. Dévisser lécrou et
retirer le support de
rangement

5. compresser et échapper
lair à lintérieur de ladhésif
du centre aux quatre côtés

6. Attendez 12 heures
avec du ruban adhésif
avant de réinstaller
létagère sur le mur

7. serrer lécrou avec un
petit outil

8. Linstallation est
terminée



CZECH INSTRUCTIONS
1. Teleskopický styl-pokyny pro montáž police

1. Příslušenství pro výrobky 2. Nemalujte horní police na nosnou tyč a utažte šrouby

3. Ninstalujte spodní police a utažte šrouby 4. Montáž dokončena

2. Pokyny pro instalaci stočníku

1. Otřete stěnu a označte
polohu instalace

2. Namalte na police
nálepičku bez nehtů a
odstranit fólii na zadní
straně

3. Uspořádání stoupačky s
instalačním polohou a
přiležení na stěnu

4. Odšroubte matici a
odstra ň te stožnici pro
skladování

5. Vztlačte a vypoušt ě jte
vzduch uvnitř lepidla ze
středu na čtyři strany

6. Před op ě tovným
instalací police na st ě nu
počkejte 12 hodin s
páskou

7. Zautě žte matici malým
nástrojem

8. Instalace je dokončena



SLOVAK INSTRUCTIONS
1. Teleskopický štýl-montáž police instruu citions

1. Príslušenstvo výrobku 2. Inštalujte hornú policu na podporný pryč, zatrhnite
šrouby

3. Inštalujte dolnú policu a zatrhnúť šrouby 4. Zostáva dokončená

2. Pokyny na inštaláciu pre stoky

1. Očistite stenu a označte
polohu inštalácie

2. Inštalujte nálep bez
nechtu na polici,
odstrhnúť lepicu na chrbte

3. Zariadite skladovacie
stav s polohou inštalácie a
priepiť ho na stenu

4. Odšrubte orechu a
odstráňte skladovacie stav

5. Stlačte a vypúšťte
vzduch vo vnútri lepiva z
stredu na štyri strany

6. Počkať 12 hodín s
lepicou páskou, než znovu
inštalujte police na stenu

7. Ochyt zastihnite malým
nástrojem

8. Inštalácia je dokončená



CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS:
• Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product.
• Store the item in a cool, dry place.
• Wipe with a clean dry cloth.

DISPOSAL
• Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where

possible.
• Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with

your local authority recycling regulations.
• At the end of the product’s lifespan please check with your local

council authorised household waste recycling centre for disposal.

• At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised
household waste recycling centre for disposal.
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